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Investigating the relationship between different sociological and social components 

with the level of learning of German language learners 

 

Abstract 

The main purpose of this study is to investigate the relationship between different sociological and 

social components with the level of learning of German language learners (introductory level A1). 

In order to achieve the objectives of the research, the required information was collected through 

standard questionnaires whose validity and reliability were confirmed and the data of the 

participants in the present study were statistically analyzed using SPSS software. The statistical 

sample of this study consists of 120 students of Shahid Beheshti University Foreign Language 

Training Center who are learning German as a second language. In this study, the average use of 

language learning strategies for each strategy was calculated and compared based on the 

components studied by the participants. ANOVA statistical test was used to compare participants' 

scores. For this purpose, the average use of language teaching strategies among different language 

learners in terms of economic, social and cultural status were assessed. Based on the final results, 

the components of education, income status, housing status, economic status and learning culture 

in learning German by students in this field make a statistically significant difference at the level 

of 95%. In other words, the results show that higher education, higher income and economic 

status, housing and intrinsic motivation make a significant difference in learning German. 

Keywords: Social components, Sociological components, Economic status, German language 

learning, Basic level A1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://dx.doi.org/10.30510/psi.2022.333225.3223
https://dx.doi.org/10.30510/psi.2022.333225.3223


 

 
 

1083 

ی
ی )مقاله علم

ماهنامه علم
_

جم،شماره
ل پن

ن، سا
ی ایرا

ی سیاس
جامعه شناس

ی( 
پژوهش

 
دوازدهم
 ،

د
اسفن

1
0
4
1

 
 

 

، دوازدهم پنجم،شمارهپژوهشی( جامعه شناسی سیاسی ایران، سال _ماهنامه علمی )مقاله علمی

 ٤٩٠١-٤٩٠١،صص1041اسفند
https://dx.doi.org/10.30510/psi.2022.333225.3223 

 

 شناسی و اجتماعی با سطح یادگیری زبان آموزان زبان آلمانی های مختلف جامعه بررسی ارتباط مؤلفه
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 چکیده

آموزان  های مختلف جامعه شناسی و اجتماعی با سطح یادگیری زبان در این مطالعه بررسی ارتباط بین مؤلفه

اطلاعات هدف اصلی قرار گرفته است. در جهت دستیابی به اهداف تحقیق، ( A1)سطح مقدماتی زبان آلمانی 

آوری شده و داده های  که روایی و پایایی آن تأیید شده است، جمعهای استاندارد  طریق پرسشنامهمورد نیاز از 

نمونه مورد تجزیه و تحلیل آماری قرار گرفته است.  SPSSشرکت کنندگان در تحقیق حاضر با استفاده از نرم افزار 

که در حال  یبهشت دیدانشگاه شه یرجخا یمرکز آموزش زبان هانفر از زبان آموزان  121آماری این مطالعه را 

در این مطالعه میانگین استفاده از استراتژی های . داده است لیبه عنوان زبان دوم هستند، تشک ییادگیری زبان آلمان

شرکت کنندگان مقایسه شد. برای  های مورد بررسی مؤلفهآموزش زبان برای هر استراتژی محاسبه و بر اساس 

 یاستفاده از استراتژ نیانگیم . بدین منظور،استفاده شد ANOVAمقایسه نمرات شرکت کنندگان از آزمون آماری 

زبان آموزان متفاوت از نظر وضعیت اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی مورد سنجش و  در میان آموزش زبان یها

 تیدرآمد، وضع تیوضع لات،یتحص زانیم یها مؤلفهنهایی بدست آمده،  ارزیابی قرار گرفتند. بر اساس نتایج

 یبه لحاظ آماری توسط زبان آموزان این رشته زبان آلمان یریادگی در یریادگیاقتصاد و فرهنگ  تیمسکن، وضع

یت دهد تحصیلات بالاتر، وضع ایجاد می کند. به عبارت دیگر، نتایج نشان میدرصد  59در سطح  یتفاوت معنادار

های درونی به طور معناداری در یادگیری زبان آلمانی تفاوت  درآمدی و اقتصادی بالاتر، دارا بودن مسکن و انگیزه

 ایجاد می نمایند.
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 مقدمه

هایی مانند  بهانه سازی و افزایش چشمگیـر ارتبـاط مـردم سراسـر جهـان بـا یکـدیگر بـه طی فرایند جهانی

مهاجرتی، مسافرتهای خارجی و  هـای ناتنیـده، مبـادلات فرهنگـی، جری درهـمتبـادلات اقتـصادی گـسترده و 

روزافزون ابزارهای ارتباط جمعی بر پایة فناوری  غیره، و دوچندان شدن سرعت این فرایند بـر اثـر گـسترش

بـا یکـدیگر از هـای مختلـف  پدیدة ارتباط افراد از فرهنگ عبـارتی؛ اطلاعات، مفهوم ارتباط با بیگانه یا به

رو، امروزه در  (. از این1957)درگاهی و حدادی،  برخوردار شده است جایگـاهی ویـژه در زمانـه معاصـر

ای برخوردار است. در ارتباطات  از اهمیت ویژه« 1مهارت ارتباطی»عصر جهانی ارتباطات، کسب و ارتقای 

در انتقال درست محتوای کلام و مخدوش صحیح و آهنگ کلام مناسب، نقش مهمی  2شفاهی، تسلط بر تلفظ

های طرفین ارتباط دارد. پر واضح است که انگیزه و نیز احساسات و هیجانات در فرایند یادگیری  نشدن پیام

یابی به تلفظی صحیح و  (. این در حالی است که دست1951انسان بسیار تأثیرگذارند )حدادی و میثمی، 

های فردی در یادگیری زبان و موفقیت در  ندان ساده نیست. تفاوتای استاندارد در زبان خارجی چ لهجه

های مختلفی به بررسی متغیرهای  های خارجی از اهمیت بسیاری برخوردار است که پژوهش یادگیری زبان

 (.1411اند )عباسی و همکاران،  متعدد پرداخته

ها درباره  شناسان بوده است. گمانه زنی انشناسان و زب رابطه زبان و فرهنگ از دیرباز مورد توجه فلاسفه، جامعه

های مختلف این حوزه بسیار  منشأ زبان و رابطه میان زبان و تفکر، تفکر و فرهنگ، زبان و فرهنگ در حوزه

آمـوزش زبان خارجی، خارج از بافت فرهنگی زبانِ مورد بحث قرار گرفته است. بر اساس این مطالعات، 

بود که با آموزش دستکم برخی از ویژگیهای فرهنگی جامعة زبانی همزمـان هدف، تنها زمانی کارامد خواهد 

 (.1951)رستم بیک و رمضانی، باشـد 

اند که  درهم تنیده ای گونـه براون معتقد است زبان بخشی از فرهنگ و فرهنگ بخشی از زبان است. این دو به

, 1554: 169ناشدنی هستند ) جدا و زبـانعبـارتی، فرهنـگ  نمیتوان آنها را از یـکدیگـر جـدا کـرد؛ بـه

Brown .)هم حامل فرهنگ. زبان بدون فرهنگ تصورناپذیر  ای ارتباطی اسـت و وی میگوید زبان هم وسیله

(. Wei, 2119زبان. زبان خاص درواقع آینة فرهنگ خاص است ) است و چنین است فرهنگ آدمی بـدون

شود نسبت  ، باعث میگرفته شوندها با بصیرت جدیدی یاد  کند زبان های مختلف کمک می آشنایی با فرهنگ

 برقراری ارتباط راحت تر صورت پذیرد.و  شدهتری پیدا  به معنای کلمات و اصطلاحات درک عمیق

، 3ها عوامل مختلفی همچون فرهنگ، آداب و رسوم، جنسیت و زبان دخیلند )داویس بنابراین، در یادگیری زبان

رو، این مطالعه به بررسی  (. موضوعی که در مورد یادگیری زبان آلمانی نیز مصداق دارد. از این416: 2117

در پردازد.   شناسی و اجتماعی با سطح یادگیری زبان آموزان زبان آلمانی می های مختلف جامعه ارتباط مؤلفه

ی انجام شده است که در ادامه به اختصار به یادگیری زبان آلمانی مطالعات زیادو  عوامل مختلفرابطه زمینه 

 برخی از آنها اشاره شده است :

موضوع مطالعه ای است که  های اولیه و مدارس ابتدایی در انگلستان بررسی آموزش و یادگیری آلمانی در سال

وضعیت آموزش و بدان پرداخته است. در این مطالعه  2121در مطالعه خود در سال  4هزل کریسچون
                                                           

1
 Kommunikationskompetenz 

2
 Aussprache 

3
 Davis, 2017. 

4
 Hazel Crichton 
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که یک برنامه منسجم تربیت معلم، از آید  بدست مینتیجه مطالعه قرار گرفته است و این یادگیری آلمانی مورد 

است، باید جمله برنامه درسی، روش، مواد و اهداف ارزشیابی، که با تعهد مالی مشخصی پایه گذاری شده 

 برای حمایت از معلمان و زبان آموزان مقدماتی زبان آلمانی وجود داشته باشد.

 

 مبانی نظری و پیشینه پژوهش :

ی زبان خارج یریادگیزبان در  ریوامل زبان و غ( در مطالعه خود به بررسی ع2121) 1کنگ و همکاران

 یبا شکاف عملکرد یو خارج یبوم یها چرا زبانکه شود  پرداخته می سؤال نیاپردازد. در این مطالعه به  می

د کن یاستدلال مه و کرد یرا بررس L1-L3در  یریادگی تیمطالعه ارتباط موفق. از این رو، این شوند یم ادی ادیز

مرتبط هستند. از  یریادگی تیزبان ها از نظر موفق نیممکن است نشان دهد که چگونه ا یریادگی طیه شراک

نمونه  نیآموخته شدند، ا L3تا  L1تا کلاس درس از  یعیطب طیاز شرا یوستاریها تحت پ زبان نیکه ا ییآنجا

 کی تواند یها م زبان نیمشابه ب یریادگی طیکه شرا هبه ما داد هیفرض نیا یابیارز یمنحصر به فرد برا یفرصت

و  یقیموس نهیمانند زم یرزبانیزبان باشد. پس از کنترل عوامل غ یریادگی تیموفق نییمحرکه مهم در تع یروین

و  یمعادلات ساختار یها مدل ،یکل یخط یها شامل مدل ها لیتحل ییو استفاده از همگرا یزشیعوامل انگ

 تر یباشند، قو تر کینزد یریادگی طیشرا وستاریکه هر چه دو زبان به پاین نتیجه حاصل شد  ،ینیماش یریادگی

 تیموفق یبرا یمهم یامدهایاست پ مکنم یریادگی طیکه شرا دهد ینشان م جینتابه طور کلی . شوند یم

 انیدانشجوتوسط  به عنوان زبان سوم یآلمان یریادگیمشکلات ( 2121) 2تانیر داشته باشد. L1-L3 یریادگی

رشته جو از سه دانش 25را موضوع مطالعه خود قرار داده است. نتایج این مطالعه که  هیترک یمقطع کارشناس

و  یگردشگر تیریمد ،یگردشگر یسفر و راهنما تیریمد) هیدر ترک یدانشگاه دولت کیدر دانشگاهی 

سه  لیبه دل یمقطع کارشناس انیدانشجو نشان داد کهیی( مورد مطالعه قرار گرفتند، مایهواپ تیریو مد یهتلدار

 ینگرش منف زه،یانگعدم . با مشکل مواجه بودند L3 یزبان آلمان یریادگیدر  ،یزبان قیمانند حقا یعامل اصل

جویان و و عدم اعتماد به نفس دانش L3 یزبان آلمان یریادگی یبرا یآمادگ سطح ،ینسبت به زبان آلمان

مرتبط با زبان  یریادگیمشکلات ی از دلایل ریادگی طیمحو  یمسائل مال ی،اجتماع-یتحولات فرهنگچنین  هم

زبان  کیبه عنوان را  یآلمان یریادگیآموزش و ای  ( در مطالعه2111) 3و همکاران اوبودوئزهآلمانی است.  

 یم حیرا توض یروشمورد بررسی قرار داده اند. این مطالعه،  هیجریزبان آموزان ن یبرا در سطح سوم یخارج

کلاس درس  طی( در محGLF) یزبان خارج کیرا به عنوان  یتوانند آموزش زبان آلمان یدهد که معلمان م

خودجوش  یخود به روش یواقع اتیکه دانش آموزان بتوانند با در نظر گرفتن تجرب یمتمرکز کنند به گونه ا

و  لهیروش آموزش زبان است که بر تعامل به عنوان وس کی( CLT) یارتباط برقرار کنند. آموزش زبان ارتباط

داده  حیبه وضوح توض گریاز چند روش د یبیرکبا ت یآموزش زبان ارتباط نجایدارد. در ا دیهدف مطالعه تاک

که  کند یم یبررسای با عنوان فرهنگ یادگاری در زبان مقصد،  ( در مطالعه2119) 4فیختنر . تشده اس

( خود یسی)انگل L1( چگونه آموزش فرهنگ را در یآلمان رندگانیادگی( )FL) یآموزان زبان خارج زبان

در . دهد یم شیرا تا چه اندازه افزا یآنها درک آنها از زبان و فرهنگ آلمان L1استفاده از  ایآ نکهیو ا نندیب یم

                                                           
1 Kang  et al, 2021 

  
2
 Tanir 

3
 Obodoeze,et al, 2018.  

4
 Fichtner, Friederike (2015) 
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که  یزمان لیاغلب در اوا کنند، ی( ابراز محبت مNSs) یآلمان یومکه افراد ب ییها روش ،یزبان آلمان یها کلاس

مورد توجه قرار  کنند، یم ریخود درگ یروابط شخص ایآموزان را در مکالمات درباره خانواده، دوستان  دانش

 رد یآلمان یمطالعه با استفاده از مثال دروس مربوط به معنا و استفاده از ابراز محبت و دوست نی. ارندیگ یم

در  L2و  L1پردازد: )الف( نحوه درک دانش آموزان از استفاده از  یم قیبه سه حوزه تحق ،یسطح مقدمات

 حیرا ترج L2 ای L1فرهنگ در کلاس،  یریادگیآموزان هنگام  دانش ایدروس مربوط به فرهنگ، ب( آ

 .گذارد یم ریتأث یآلمان در یآموزان از عبارات فرهنگ بر درک دانش L1و )ج( تا چه حد استفاده از  دهند، یم

( آن را 1955عنوان مطالعه ای است که شریفی و اکبری ) اثیر مولفه های فرهنگی در یادگیری زبان انگلیسیت

نفر، تحت  21زبان آموز را در دو کلاس متفاوت، هر کلاس  41اند. در این مطالعه،  مورد بررسی قرار داده

دو مفهوم  نیگرفتند که ب جهینت گونه نیا ،داده های به دست آمده لیاز تحلو  قرار دادند یسیآموزش زبان انگل

 بارزامری  زین یسیزبان و فرهنگ در آموزش زبان انگل یوجود دارد و هم پوش یکیرهنگ ارتباط نزدزبان و ف

بسامد واژه های  شیو افزا یسیزبان انگل رییادگیبر  یقابل توجه ریتاث ی، مؤلفه های فرهنگنیاست. همچن

که در  1زبان آموزان کلاس شماره  ن،یدر زبان آموزان دارد. بنابرا یسیدرست و به جا و درک بهتر زبان انگل

و  رونیب طی، در تعامل با مح2شماره  لاسبودند، به نسبت زبان آموزان ک یمعرض آموزش مؤلفه های فرهنگ

 در مقاله ای به   (1951حدادی و میثمی ). زبان از درک بالاتری برخودار بودند یسیدر برخورد با افراد انگل

بر فراگیری تلفظ صحیح در زبان آلمانی برای زبان آموزان ایرانی در سطح « تداخل زبانی»بررسی تأثیر 

از مهمترین عوامل مؤثر بر کیفیت تلفظ در زبان خارجی، تداخل پرداختند. نتایج نشان می دهد  مقدماتی

واکاوی یادگیری زبان با عنوان  ( در مقاله ای1957نادر و مالکی ) الگوهای رایج تلفظ در زبان مادری است. 

نفر زبان آموز ایرانی مؤسسه زبان آلمانی  971 تعداد ،خودِ انگیزشی زبان دوم»آلمانی در ایران بر مبنای نظریة 

 L2 Motivational) و انگیزه آنها بر اساس نظریه ی خود انگیزشی زبان دوم کردهانتخاب  (DSIT) تهران

Self System)  بررسی های این تحقیق بر اساس خودهای ممکندادندمورد بررسی قرار . (possible 

selves)  و مقایسه آن با نتایج پژوهش های صورت گرفته در زبان انگلیسی نشان می دهد که انگیزش

باید زبان -خود خود ایدآل زبان دوم»یادگیری زبان آلمانی رابطه ی معناداری با مؤلفه های نظریه فوق، یعنی 

دارد. در این  (L2 Learning Experiences) تجربه های محیطی زبان دوم»و  (L2 Ought-to Self) دوم

در میان فراگیران زبان آلمانی در ارتباط با این نظریه پررنگ تر از سایر فاکتورهای « نقش انگیزش ابزاری»بین 

تلفظ  یریادگیآموزان بر  سن زبان ریتأث( در مقاله پژوهشی با عنوان 1951برزگر و البرزی ) انگیزشی است. 

 کامل هر زبان را یریادگیکه  یبحران ةدور هیاستناد به فرض بای، رانیا انیدانشجو یها بر اساس داده یزبان آلمان

مختلف زبان  نیسن که در یرانیا انیگروه ازدانشجو انجام گرفته است. دو داند،یناممکن م یسن خاص پس از

 ابیپنج ارز لهیبوس یسه متن آلمان یروخوان قیطر قرارگرفتند. تلفظ آنها از یبررس اند، مورد آموخته را یآلمان

 آموزان دو زبان انیدرم یزبان آلمان یبوم حد در شوریگو افتنیقرارگرفت. هدف  یابیارز مورد ینآلما یبوم

سال  ۲۱ ریآموزان ز زبان افتنیاحتمال دست  ،یسن زبان آموز رابطه با متعدد در قاتیگروه بود. براساس تحق

گروه اول از بدو تولد  نآموزا زبان شتریب نکهیوجود دارد. با توجه به ا یبوم شورانیبه مهارت تلفظ در حد گو

شناخته  یبوم شوریبه عنوان گو یآنان تعداد انیم در رفتیاند، انتظار م زبان رشد نموده یآلمان طیدر مح

 یبوم شوریبا تلفظ در حد گو یزبان آموزان بزرگسال، فرد انیدر م ایبود که آ نیشوند. پرسش مطرح شده ا

شناخته  یبوم شوریآموزان گروه دوم نتوانستند به عنوان گو نکدام از زبا چینه تنها ه ت،یدرنها شود؟یم افتی

 یبوم شوریگو ابهاینتوانست درهر سه متن بر اساس نظر ارز یآموز زبان چیه زیشوند، بلکه درگروه اول ن

روحی و درگاهی ترکی  .ردیگ یقرار م یریادگی یدوره بحران هیفرض یدر راستا قیتحق نیا جید. نتاشناخته شو
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با ، آن یآموزش یامدهایو پ رانیدر ا یآلمان  زبان رانیفراگ زةیسنجش انگ( در مقاله ای با عنوان 1956)

: اول، آیا انگیزة فراگیران از یادگیری زبان آلمانی ندسنجش انگیزة فراگیران ایرانی به دو سوال زیر پاسخ داده ا

آموزان از یادگیری زبان آلمانی چه پیامدهایی را  در انتخاب مؤسسة زبان، نقش دارد؟ دوم، انگیزه و اهداف زبان

نفر 191، «لیکرت»در فرآیند آموزش دارد؟ در این پژوهش؛ با رویکرد توصیفی ـ پیمایشی و با کمک مقیاس 

ان ایرانی )زبان آلمانی(؛ در دو گروه هدف ـ که یکی از آنان در مؤسسات ایرانی مشغول به تحصیل از فراگیر

های اولیه حاکی از تفاوت در  بودند و گروه دیگری در یک مؤسسه آلمانی در ایران شرکت کردند. یافته

در انتخاب محل « انگیزه  تفاوت»های یادگیری و علت انتخاب موسسه در دو گروه بوده؛ بنابراین نقش  انگیزه

. از دیگر نتایج حاصله این مهم بود که کتب آموزش زبان آلمانی در ایران، همگی استآموزی محرز  زبان

آموزانی است که قصد مهاجرت به آن مناطق را دارند، بنابراین برای  تألیف کشور آلمان بوده و مناسب زبان

( در 1951. رستم بیک و رمضانی )توای بومی نیز لازم استپاسخ به نیاز فراگیران بومی، طراحی وتألیف مح

زبان  آموزشاند. بر اساس نتایج این مطالعه،  مطالعه خود به بررسی نقش فرهنگ در زبان خارجی پرداخته

با آموزش دست کم برخی از  خارجی، خارج از بافت فرهنگی زبانِ هدف، تنها زمانی کارامد خواهد بود که

 .جامعة زبانی هم زمان باشدویژگی های فرهنگی 

 

 روش شناسی تحقیق

تحقیق حاضر از حیث جمع آوری داده ها، پژوهشی میدانی است که از پرسشنامه و بررسی اسناد و مدارک 

کند. با توجه به موضوع تحقیق که به بررسی رابطة بین متغیرهای مستقل  برای جمع آوری اطلاعات استفاده می

آمده حاصل  دی است و نتایج بدستبررکاف نظر هدپردازد، از نوع پیمایشی است. این مطالعه از  و وابسته می

)سطح مقدماتی ی زبان آموزان زبان آلمان یریادگیبا سطح  یو اجتماع یشناس جامعههای  مؤلفهبررسی رابطه از 

A1)  مقیاس اصلی  6می باشد. در این مطالعه از سه پرسشنامه استفاده شده است. پرسشنامه اول شامل

 91سؤال ارائه شده است و در مجمـوع دارای  14تـا  6هـر کـدام راهبردهای یادگیری زبان دوم است که در 

 سـؤال اسـت.

سؤال  29( و شامل 2111ی فرهنگ یادگیری در مدرسه بارنت و همکاران ) پرسشنامه دوم تحقیق، پرسشنامه

اجتماعی قدرت نما  -مقیاس اصلی است. پرسشنامه سوم نیز مربوط به سنجش وضعیت اقتصادی 9و 

ای پنج ه زبان آموزان به پرسشنامهباشد.  اجتماعی می -مؤلفه اقتصادی 4سؤال و  9که شامل  ( است1952)

( پاسـخ دادند. پرسشنامه به زبان آموزانی که سطح اول آموزش زبان آلمانی را Likertرتبه ای طیف لیکـرت )

 برآورد پایایی  .تکمیل کردنددقیقه پرسشنامه ها را  21الی  19گذرانده بودند داده شد. آنها به فاصله ی 

ها  برای همه مؤلفهر آلفـا یدامقه و از آنجایی که صورت گرفت« آلفای کرونباخ»با استفاده از  ها نیز پرسشنامه

 پایایی آن مورد تأیید قرار گرفته است.، است 1.7بالاتر از 

تشکیل داده  اه شهید بهشتیزبان آموزان مرکز آموزش زبان های خارجی دانشگجامعه آماری این مطالعه را 

زبان آلمانی به عنوان زبان دوم هستند، به در حال یادگیری آموزانی که  نفر از زبان 121است که از این تعداد 

است.  انجام شده SPSSبا استفاده از نرم افزار تجزیه و تحلیل این مطالعه عنوان نمونه آماری انتخاب شدند.  

هر برای هر استراتژی محاسبه و بر اساس  آلمانی میانگین استفاده از استراتژی های آموزش زبان بدین منظور،

شرکت کنندگان مقایسه شد. همچنین میانگین کلی اقتصادی و فرهنگی در مورد -یک از مؤلفه های اجتماعی
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ان کنندگ بررسی شرکت های مورد مؤلفهنیز بر اساس  ها استراتژیهمه  براینمره استراتژی های آموزش زبان 

 استفاده شد. ANOVAمحاسبه و مقایسه شد. برای مقایسه نمرات شرکت کنندگان از آزمون آماری 

 

 یافته ها

ها مورد بررسی قرار گیرد.  در این بخش پیش از آزمون فرضیات تحقیق لازم است تا نرمال بودن توزیع داده

اسمیرنوف استفاده شده است که نتایج آن در جدول -کلموگروفها از آزمون  برای بررسی نرمال بودن داده

( Fو  Tدهد که زمینه برای آزمون های پارامتریک ) ( ارائه گردیده است. نتایج این آزمون نشان می1شماره )

های مورد  اسمیرنوف( برای همه داده -ها )کلموگروف فراهم است، چرا که آزمون نرمال بودن توزیع داده

 های مربوط به متغیرهای مربوطه دارای توزیع نرمالی هستند. ار نیست، یعنی دادهبررسی معناد

 

 ها : آزمون نرمال بودن توزیع داده1جدول شماره 

 

وضعیت 

 یادگیری

میزان 

 وضعیت مسکن سطح درآمد تحصیلات

وضعیت 

 اقتصادی

فرهنگ 

 یادگیری

 120 120 120 120 120 120 تعداد

 120. 299. 264. 168. 156. 085. آماره آزمون

 189. 091. 323. 139. 132. 132. سطح معنی داری

 

فراهم است، چرا که  F) و (T کیپارامتری آزمونها یبرا نهیکه زم دهدیآزمون نرمال بودن نشان م جینتا

-اجتماعیهای  یادگیری زبان آلمانی و مؤلفه یبرا (رنوفیکلموگروف اسم) هـاداده عیآزمون نرمال بودن توز

هستند.  ینرمال عیتوز یدارا مربوطهی رهایمربوط به متغ یهــا داده یعنی ست،ین اقتصادی و فرهنگی معنی دار

قرار گرفته که در  سنجش موردیادگیری زبان آلمانی  یو فرهنگ یاقتصاد-یاجتماع یها راستا مؤلفه ـنیدر ا

 .است مربوطه ارائه شده یارهایمع یابیارز لیذ

 ،موارد مؤثر بر یادگیری زبان آلمانیدر خصوص  که دهدینشان م ، 2در جدول  قیتحق یهاافتهی

مربوط  نیانگیم زانیم نیو کمتر 03/4با  برابری نیانگیبا موضعیت تحصیلی  اریبه مع مربوط نیانگیمبالاترین 

های  همه مؤلفه نیانگیهم که م یکل نیانگیکه م نیاست و ا 44/2 برابر با ینیانگیموضعیت مسکن با  اریبه مع

 .است 22/0برابر با  باشد، یم قیتحقمورد بررسی 

کمتر از  یسطح معنادارتمامی معیارهای مورد بررسی گفت  توان یآزمون هم م یخصوص معنادار در

. چرا که میانگین بدست آمده دهند یرا نشان م یتفاوت معناداررا به خود اختصاص داده اند و بنابراین،  34/3

های تجربی  نبوده و اختلاف میانگین نسبتاً بالایی بین میانگین 0آنها )میانگین تجربی( نزدیک به میانگین نظری 

بوده و معیارهای مورد بررسی در سطح  69/1بزرگتر از  Tچنین مقدار آماره  با میانگین نظری وجود دارد. هم

های بدست آمده )میانگین تجربی(  عبارت دیگر، بین میانگین نظری با میانگین باشد. به درصد معنادار می 64

های اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی زبان  تفاوت معنی داری وجود دارد. بنابراین، این فرضیه که بین مؤلفه

 شود. آموزان زبان آلمانی تفاوت معنی داری وجود دارد، پذیرفته می

 

اقتصادی و فرهنگی یادگیری زبان  -های اجتماعی مؤلفهسنجش  یبرا یا تک نمونه Tآزمون : 2جدول شماره 

 آموزان زبان آلمانی
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مؤلفه های 

 -اجتماعی

اقتصادی و 

 فرهنگی

 آمار توصیفی
 آمار تحلیلی

 0ارزش تست= 

میانگی

 ن

انحراف 

 معیار
 درجه آزادی tمقدار 

 معناداری

 دامنه ایدو 
 اختلاف میانگین

 %64فاصله اطمینان 

 کران بالا کران پایین

میزان 

 تحصیلات

4.3083 1.31 .0695 119 .005 .12833 .02301 .846 

وضعیت 

 درآمد

2.7500 1.29 .4237 119 .003 .05000 .2842 .884 

وضعیت 

 مسکن

2.4583 1.08 .4759 119 .000 .54167 .2376 1.345 

وضعیت 

 اقتصاد

2.6167 1.04 8.198 119 .000 .78333 .2725 1.694 

فرهنگ 

 یادگیری

4.2117 .561 13.277 119 .000 .68833 .3910 0.985 

میانگین 

 کلی
3.2738 .596 7.752 119 .0018 .3032 .4301 1.732 

 

اقتصادی و  -اجتماعیهای  فرضیه بعدی که این تحقیق در پی بررسی آن است، بررسی تأثیر ویژگی

تواند به  فرهنگی بر یادگیری زبان آموزان زبان آلمانی است. در این راستا، آنالیز واریانس یک طرفه می

 آزمون ازی کند. زمان کمکی زبان آموزان و فرهنگ یاقتصاد -یاجتماعهای  تشخیص معناداری تفاوت مؤلفه

. آزمون واریانس یا داشته باشد وجود سهیمقای برا وطبقهد از شیب که شود یم استفاده کطرفهی انسیوار زیآنال

های پارامتری است و بایستی متغیرهای آن به طور نرمال توزیع شده باشند. برای بررسی  جزو آزمون Fآنوآ یا 

 -ها آزمون کلموگروف ترین این روش توان استفاده نمود که مهم ها از چندین روش می نرمال بودن توزیع داده

توان گفت که زمینه برای  ( می1اسمیرنوف است. در این راستا و با توجه به نتایج آزمون مربوطه در جدول )

های آماری  ها فراهم است. همچنین برای استفاده از بعضی تکنیک آزمون واریانس از نرمال بودن توزیع داده

ها  با سه نمونه مستقل و بیشتر لازم است به آزمون برابری واریانس fبا دو نمونه مستقل و  tمانند آزمون 

شود. یعنى فرض صفر متعلق  یاستفاده م( Levene’s Testزمون لون )پرداخته شود. برای این منظور از آ

کنیم؛ این آزمون نباید معنادار باشد. در این  هایى با واریانس برابر را آزمون مى بـودن دو نمونه به جامعه

 بین گروهها توان گفت که واریانس گروهها یکسان است. یعنى تفاوت معنادارى از نظر تغییرپذیرى صورت مى

مورد  های توان کفت که مؤلفه ( ارائه شده و می0در جدول شماره ) آزمون لوننتایج حاصل از  .وجود ندارد

از واریانس ی ریادگی فرهنگو  اقتصاد تیوضع، مسکن تیوضع، درآمد تیوضع، لاتیتحص زانیبررسی در م

درصد است. حال با توجه به نرمال بودن  34/3مساوی برخوردار است. چرا که سطح معناداری بزرگتر از 

)مقایسه میانگین طبقات متغیر(  Fها، زمینه برای آزمون واریانس یا  ها و مساوی بودن واریانس گروه توزیع داده

 فراهم شده است.

 ها :آزمون همگنی واریانس گروه3جدول شماره 

سطح درجه آزادی درون درجه آزادی بین  آماره لون
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 معناداری گروهی گروهی

 082. 98 18 6.414 میزان تحصیلات

 194. 98 18 5.717 وضعیت درآمد

 231. 98 18 9.261 وضعیت مسکن

 0560. 98 18 4.748 وضعیت اقتصاد

 0670. 98 18 4.890 فرهنگ یادگیری

 

 زانیمدهد که  ( نشان می4نتایج حاصل از آزمون تحلیل واریانس یک طرفه در جدول شماره )

ی به طور معناداری یادگیری ریادگیاقتصاد و فرهنگ  تیمسکن، وضع تیدرآمد، وضع تیوضع لات،یتحص

شده با  ادهای ی مؤلفه نیب یبه عبارت ا. یدهند یقرار م ریرا تحت تأثزبان آلمانی توسط زبان آموزان این رشته 

 یکه سطح معنادار چرا درصد وجود دارد، 64در سطح  یتفاوت معنادار یلحاظ آمار به یزبان آلمان یریادگی

برای متغیرهای یادشده  Fحال که آزمون درصـد اسـت.  34/3 کمتر از انسیبه دست آمده از آزمـون وار

 ( استفاده شود.scheffeمعنادار است، لازم است تا برای مقایسه آنها از آزمون تعقیبی شفه )

 

 

 

 

 

 

 ها :آزمون همگنی واریانس گروه0جدول شماره 

ANOVA 

 
 میانگین یدرجه آزاد مجموع مربعات

F 

سطح 

 معناداری

میزان 

 تحصیلات

 006. 718. 1.314 21 27.587 گروهی بین

   1.831 98 179.405 درون گروهی

    119 206.992 کل

وضعیت 

 درآمد

 001. 2.577 3.383 21 71.038 بین گروهی

   1.313 98 128.662 درون گروهی

    119 199.700 کل

وضعیت 

 مسکن

 013. 1.150 1.316 21 27.632 بین گروهی

   1.144 98 112.160 درون گروهی

    119 139.792 کل

وضعیت 

 اقتصاد

 034. 1.121 1.203 21 25.257 بین گروهی

   1.073 98 105.109 درون گروهی

    119 130.367 کل
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فرهنگ 

 یادگیری

 002. 924. 302. 21 6.343 بین گروهی

   327. 98 32.040 درون گروهی

    119 38.384 کل

 

دهد که افراد دارای مدارک بالاتر در  ( نشان می4در جدول شماره ) scheffeنتایج حاصل از آزمون 

در یادگیری  90/0تر هستند. به عنوان نمونه افراد دارای مدرک دکتری با میانگین  یادگیری زبان آلمانی موفق

( نیز مصداق 21/2تر هستند. این موضوع در مورد افراد با وضعیت درآمدی بالا با میانگین ) زبان آلمانی موفق

( در یادگیری زبان 44/0آموزانی که در خانه ملکی ساکن بودن با میانگین ) دارد. در مورد وضعیت مسکن زبان

( نیز نسبت به سایر سطوح درآمدی 96/2اند. وضعیت اقتصادی خیلی خوب با میانگین ) تر عمل نموده موفق

ر مورد فرهنگ یادگیری نیز انگیزه درونی برای در یادگیری زبان آلمانی نقش مؤثرتری ایفا نموده است. د

( نسبت به سایر ابعاد فرهنگ یادگیری در یادگیری زبان آلمانی نقش مؤثری ایفا 60/0یادگیری با میانگین )

اقتصادی و فرهنگی با یکدیگر  -های اجتماعی های مؤلفه نموده است. به عبارت دیگر، هر کدام از زیر شاخص

 درصد دارند. 64طح داری در س تفاوت معنی

 

 

اقتصادی و فرهنگی در یادگیری زبان  -های اجتماعی تحلیل واریانس تفاوت متغیرهای مؤلفه: 5جدول 

 آلمانی

 سطح معناداری F میانگین طبقات متغیرها

 میزان تحصیلات

 12/2 لیسانس

 24/0 فوق لیسانس 333/3 60/4

 90/0 دکتری

 وضعیت درآمد

 99/1 میلیون 4کمتر از 

62/4 333/3 

 21/2 تا ده میلیون 4

 40/2 میلیون 23 -13

 21/2 بالا 43 -23

 21/2 میلیون به بالا 43

 وضعیت مسکن

 04/1 استیجاری

 44/0 مالک 332/3 49/0

 41/2 سازمانی

 وضعیت اقتصادی

 91/1 خیلی ضعیف

29/4 333/3 

 96/1 ضعیف

 04/2 متوسط

 99/2 خوب

 96/2 خیلی خوب



 

1092 

فه
ؤل

ط م
تبا

ار
ی 

رس
بر

 
عه

ام
ج

ف 
ختل

ی م
ها

 
ح 

ط
 س

 با
ی

اع
تم

ج
و ا

ی 
اس

شن
ی

مان
آل

ن 
زبا

ن 
زا

مو
 آ

ن
زبا

ی 
یر

دگ
یا

 

 
 سطح معناداری F میانگین طبقات متغیرها

 فرهنگ یادگیری

نگیزه درونی برای ا

 یادگیری
60/0 

42/0 334/3 

 99/2 توجه و مساعدت

انتظارات شخصی 

 از توانایی تعلیم
29/2 

انگیزه بیرونی برای 

 یادگیری
44/0 

 92/2 تعالی در تعلیم

 

 

 گیریبندی و نتیجه  جمع

یادگیری نوعی فرآیند است و در هر فرایند عوامل و متغیرهای مختلفی نقش دارند. در فرایند یادگیری 

های خارجی نیز متغیرهای زیادی دخیل هستند که تحت تأثیر یکدیگرند و رابطه تعاملی دارند. به عنوان  زبان

های خارجی  ز در یادگیری زباناقتصادی و فرهنگی نی -های اجتماعی نمونه، علاوه بر عوامل فردی، ویژگی

با سطح  یو اجتماع یشناس مختلف جامعه یها ارتباط مؤلفه یبررسمؤثر هستند. از این رو، در این مطالعه 

 ی مورد بررسی قرار گرفته است.زبان آموزان زبان آلمان یریادگی

ف تأیید شده و اسمیرنو-ها بر اساس آزمون کلموگروف بر اساس نتایج بدست آمده، نرمال بودن داده

 -یاجتماع یها یژگیو ANOVAو آزمون تحلیل واریانس  یا تک نمونه tسپس با استفاده از آزمون 

ی زبان آموزان مورد سنجش قرار گرفته است. نتایج، بیانگر این است که بر اساس تمامی و فرهنگ یاقتصاد

های مورد بررسی تفاوت معنی داری در یادگیری زبان آلمانی توسط زبان آموزان وجود دارد و بالاترین  مؤلفه

درآمد،  تیوضع ،لاتیتحص زانیمهای  مؤلفه نیبتأثیر نیز متعلق به وضعیت تحصیلی است. به عبارت دیگر، 

 یتفاوت معنادار یلحاظ آمار به یزبان آلمان یریادگیبا  یریادگیاقتصاد و فرهنگ  تیمسکن، وضع تیوضع

دهد که افراد دارای مدارک  نیز نشان می scheffe. نتایج حاصل از آزمون درصد وجود دارد 64در سطح 

بالاتر، وضعیت درآمدی بالا، دارای مسکن و وضعیت اقتصادی خیلی خوب نسبت به سایر سطوح درآمدی در 

یادگیری زبان آلمانی نقش مؤثرتری ایفا نموده اند. در مورد فرهنگ یادگیری نیز انگیزه درونی برای یادگیری 

گیری در یادگیری زبان آلمانی نقش مؤثری ایفا نموده است. به عبارت دیگر، هر سبت به سایر ابعاد فرهنگ یاد

 64داری در سطح  اقتصادی و فرهنگی با یکدیگر تفاوت معنی -های اجتماعی های مؤلفه کدام از زیر شاخص

 درصد دارند.

در و  ای متفاوتهدف گذاری هدر راستای یادگیری زبان آلمانی، زبان آموزان مورد مطالعه ما بنابراین، 

اند. در تعریف  دهداقرار نظر د مآلمانی یادگیری زبان خارجی درونی و بیرونی ویژه ای را در واقع انگیزة رفتار 

شود یا برونی. اگر محرک به خاطر  اعمال افراد، یا درونی نامیده میتوان گفت،  انگیزه درونی و بیرونی می

به آن درونی می گویند. در مقابل، اگر کاری را انجام دهد، صی ارضای علائق شخ انجام خود آن عمل یا برای

تواند علاوه بر این از سوی خود شخص  برونی گفته می شود. انگیزة برونی می محرک خارجی باشد، به آن

اقدامات  مانند علاقه به کسب مقام و شهرت یا به دست آوردن ثروت؛ یا غیر آن را رقم بزند؛ مانند تعیین شود؛
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 آن عمل برنمی گردد ی و تنبیهی از سوی غیر. درهرصورت، در انگیزة برونی دلیل و انگیزه به نفستشویق

 (.1069)روحی و درگاهی، 

این یاد نمی گیرند که در بازة زمانی کوتاه مدتی به آلمان مهاجرت کنند، بلکه  آلمانی را برایای نیز  عده

فرصت  آموزشی کنند تا در ایران، در بازار کار و برای ارتقاءروی زبان آلمانی سرمایه گذاری  می خواهند بر

از این دانش صرفاً در  های شغلی از آن استفاده کنند؛ لذا ممکن است هرگز هم به این کشورها سفر نکنند و

عده ای دیگر این سرمایه گذاری را انجام می دهند؛ چون احتمال دارد که در آیندة دور  .ایران استفاده کنند

افرادی که این  ادامة تحصیل در مقاطع ارشد و دکترا بخواهند به آلمان بروند. درهرصورت ، آن تعداد از یبرا

زبان آلمانی را می آموزند و در  توان را پیدا می کنند که به کشورهای آلمانی زبان بروند، به نسبت تعدادی که

کار و تحصیل در ایران، شانس بهتری داشته  ازارایران باقی می مانند، اندک است و اکثریت امید دارند که در ب

 .باشند

اقتصادی و فرهنگی مؤثر بر یادگیری زبان  -های اجتماعی همچنین، بر اساس نتایج و با توجه به مؤلفه

به  یازین گریتوانند بطور معقول آرامش خود را حفظ کنند؛ از طرف د یمآموزان این حوزه،  آلمانی، زبان

به  یازیکنند، ن یم شرفتیپ یکه در زبان آلمان یموقع یندارند؛ حت یبه زبان آلمانخود به صحبت  قیتشو

شوند؛ و  ینم یاسترس ای یعصب کنند، یمطالعه م یکه آلمان یموقع نکهیمهتر ا نند؛یب یبه خود نم دادن زهیجا

 یو احساس یندارند؛ و اصولا افراد عاطف یکردن احساسات خود هنگام آموزش زبان آلمان ادداشتیبه  یازین

توان به ذات زبان  یرا م شوندینم ئلمسا ریتحت تاث یکه از نظر عاطف یزبان آموزان آلمان کردیرو نی. استندین

زبان که در  ینسبت داد که در مدرسان و مجموعه افراد آلمان یشده در زبان آلمان ختهیو فرهنگ آم یآلمان

 ریتر تحت تاثمک یزبان آلمان نکهیا لیبتوان گفت به دل دیدوره با زبان آموزان برخورد دارند نسبت داد؛ شا

 یرا در زبان آموز یاست که افراد بعد عاطف یزبان در افراد به گونه ا نیا دباشد و نمو یاحساسات افراد م

 دهند. یقرار نم ریتحت تاث

 

 منابع
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های علوم انسانی، پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات  نامه انتقادی متون و برنامه خارجی، پژوهش

 .14-04، صص 1061فرهنگی، سال دوازدهم، شماره اول، بهار و تابستان 

تلفظ  یریبر فراگ «یتداخل زبان» ریتأث ی(. بررس1069. )قیشقا ی،ثمیم ؛نیمحمدحس ی،حداد -

در  یزبانشناخت ی. پژوهشهایدر سطح مقدمات یرانیزبان آموزان ا یبرا یدر زبان آلمان حیصح

 .1099-1006(, 4)6, یخارج یزبانها
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